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Trianon €s Japan'

A Trianon 100 kutatécsoport 2016 6ta végez Ablonczy Balazs vezetésével korabban nem
vagy kevésbé vizsgalt teriileteken szociolégiai, miivészettorténeti, foldrajzi stb. szemponto-
kat is figyelembe vevd, interdiszciplindris megkozelitésti alapkutatasokat a trianoni békeszer-
z6dés megsziiletésének koriilményeirdl és széles korl kovetkezményeirdl. A Trianon-doku-
mentumok és -tanulmanyok sorozatban olasz, csehszlovak, amerikai, roman és délszlav
forrdsokat adtak ki, és a sorozat 9. koteteként jelent meg a japan diplomadciai forrdsokat
kozl6 kiadvany Umemura Yuko és Wintermantel Péter szerkesztésében. A kotet bevezetje
a témavalasztds indoklasaval kezdédik: ,Ennek a konyvnek mar a cime is gyandt kelt, hiszen
milyen szerepet is jatszhatott volna a japan diplomdcia a trianoni békeszerz6dés vonatkoza-
saban?” - fogalmazta meg az ,atlagolvasoban” felmeriilhet6 kérdést Wintermantel Péter,
hogy aztan alaposan megyvalaszolja.

Japan az elsé vildghdbort lezaré versailles-i béketargyaldsokon a gy6ztes nagy-
hatalmak kozott foglalt helyet. Mivel az eurdpai ligyekhez nem flizték érdekek, a targyala-
sokon inkdbb passziv magatartast tandsitott, a korabeli és a késébbi kozvélekedésben is
,csendestarsként” konyvelték el. Ugyanakkor a japan kiildottek, ha nem is aktivan, de részt
vettek a konferencidkon, taldlkozékon, szakért6i megbeszéléseken, bizottsagokban, és
minderrdl jelentéseket készitettek és kiildtek haza Tokiéba. Ami pedig még fontosabb: a ha-
tarmegallapit6 bizottsagokba vezényelt japan fétisztek kdzvetlendl is kdzrem(ikodtek a bé-
keszerz6désben csak nagyjabdl eldirt Gj hatdrvonal pontos helyszini meghatarozasaban és
kittizésében. Jelentéseik kiilonosen értékes informaciokat szolgaltatnak ezeknek a bizottsa-
goknak a konkrét m(ikodésérdl, sét képet adnak a japan fétiszteknek a Magyarorszaggal
szembeni igazsagtalan dontéseket elitéls személyes véleményérdl. Es mivel Japan nem volt
kozvetlenil érdekelt az eurépai politikai tigyek rendezésének egyes kérdéseiben, és nem
tagolodott be az eurépai szdvetségi rendszerek érdekalapon miikddé szévevényes haloja-
ba, a japanok elfogulatlan és partatlan szemlél6k maradhattak a targyaldsok és egyezkedé-
sek folyamataban. Ez a néz6pont teszi kifejezetten érdekessé a kotetben kdzzétett japan
diplomadciai taviratokat és kéziratos jelentéseket.

A kotet szerkeszt6i évtizedek ota a japan-magyar kapcsolatok kutatéi, mas-mas
teriileteken. Tudomanyos el&életiikb6l adoddan nagyszertien kiegészitették egymas munka-
jat a kotet forrasanyaganak valogatdsaban, forditasaban €s magyarazataiban.

1 Trianon és a japan diplomdcia. Magyar vonatkozdsu japdn diplomdciai dokumentumok, 1914-1923. Szerk.:
Umemura Yuko - Wintermantel Péter. Bp., Bélcsészettudomanyi Kutatékdzpont Torténettudomanyi Inté-
zet, 2021. 210 p. (Magyar Torténelmi Emlékek. Ertekezések. Trianon-dokumentumok és -tanulmanyok, 9.)
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Umemura Yuko immar két évtizede ért6 kutatéja a magyar-japan kapcsolatok tor-
ténetének. Kutatdsai kezdetben Imaoka Dzsuicsir6 munkdssagara fokuszaltak,> majd
a Magyarorszagon Japanrél megjelent munkdk felderitésére és osszegydijtésére,® illetve a
Japanban a magyarokrdl irott munkak felkutatdsdra.* Az utébbi években a magyar-japan
érintkezésnek egy nehezen megfoghaté teriiletének attekintésére vdllalkozott: az egymdsrol
kialakitott kép bemutatdsdra.®

Mind a magyarsdg képét Japanban, mind Japan képét Magyarorszagon jelentésen
befolyasoltak a torténelmi forduldpontokhoz, kozottiik hangsilyosan a trianoni békedikta-
tumhoz kapcsolodo események, érzetek (ezt a témaval foglalkozé mds kutatok is tapasztal-
hattdk a korabeli szévegek vizsgalatakor). Ennek nyoman kezdte Umemura Yuko kutatni
a trianoni békeszerz6dés hatdrmegallapitd bizottsdgaiba delegdlt japan tisztek szerepét,
mivel az 6 tevékenységiik, kiilondsen a magyarbardtnak tekintett megnyilvanuldsaik hangsu-
lyosan jelentek meg a korabeli magyar sajtéban, és igy alakitottdk a két vilaghdborua kozotti
Japan-képet Magyarorszagon.

Wintermantel Péter szintén jo két évtizede kutatja a magyar-japan kapcsolatokat.
A Japdn és Magyarorszag kozti viszony torténetét 1914-t6l egészen az 1989-1990-es vilag-
politikai fordulatig feldolgozé, 2017-ben megjelent monografidja alapmdnek szamit.® Tudo-
manyos tevékenységében torténészi és japanologusi képzettsége és felkésziiltsége mellett
meghatdrozé szerepet jatszik az aktiv diplomata palyafutdsa sordn a nemzetkozi kapcsola-
tok vilaganak ,bels¢” miikodésérdl szerzett tapasztalat és ismeret.

A forrdskiaddst megel6z6 kutatds sordn az mertilt fel els6ként, hogy lehetnek-e Uj
magyar torténeti forrasok Japanban. Az eredmény igazolta a szerz6k varakozasait, a tokioi
levéltarakban és a mdra online elérhetd japdan torténelmi forrdsok adatbazisdban (Japan
Center for Asian Historical Records)” nagyon sok relevans forrast taldltak, amelyek koziil
gondos vdlogatds utan kerliltek be a kotetbe a megfelel6 anyagok.

A szerz6k fontosnak lattak, hogy a dokumentumok kozlése el6tt ismertessék az
olvaséval Japan 19. szazad végi és 20. szazad eleji fejlédését, nagyhatalomma valasat (Win-
termantel Péter bevezetd tanulmanydban). J6llehet ez az eseménysor szlikebb értelemben
nem tartozik a témadhoz, de felettébb indokolt Japan nemzetkozi helyzetének, érdekeinek és
szerepvallaldsanak bemutatasa és értelmezése az els6 vildghdborihoz vezetd években és a
vilaghdboru idején. A felvazolt koriilmények meghataroztak Japan részvételét és allaspont-
jat a vilaghabord eseményeiben, majd az azt lezaré béketargyalasok folyaman. Japan a béke-
konferencian egyértelmiien sajat érdekeit képviselte (a megszerzett kinai és mikronéziai
német teriiletek megtartdsa, valamint azok gazdasdgi jogainak ataddsa, tovabba a faji egyen-
I6ségi klauzula felvétele a Népszbvetség alapokmdnydba), €s a japdn célokat nem érint6
kérdésekben passziv maradt, illetve egyetértett a szdvetséges nagyhatalmakkal. A béke-

2 Umemura Yuko: A Japdn-tengertél a Duna-partig. Imaoka Dzsdicsir6 életpalydja a magyar-japan kapcsola-
tok tiikrében. Bp., 2006.

3 Japdn magyar szemmel - a Magyarorszdgon megjelent japanolégiai mivek tiikrében. In: Ukijo-e. Az elilla-
né vilag képei. Szerk.: Gaspar Annaméria - Cseh Eva - Umemura Yuko. Bp., 2010. 14-80.

4 Umemura Yuko: Imaoka Dzsdicsir6 munkassaga.; Az 1938-as kultdregyezmény megkotése és a Japan-
Magyar Kultdrintézet miikodése.; A magyarsdg képe Japanban a két habord kézétt.; Az 1956-os forrada-
lom képe Japanban. In: Tanulmdnyok a magyar-japdn kapcsolatok torténetébdl. Szerk.: Farkas Ildiké -
Szerdahelyi Istvan - Umemura Yuko - Wintermantel Péter. Bp., 2009. 216-225., 247-260., 261-274.,
294-306.

5 Umemura Yuko: Japdnok és magyarok egymdsrdl. Bp., 2017.

Wintermantel Péter: Nippon-babona. A magyar-japdn kapcsolatok térténete. Bp., 2017.

www.jacar.go.jp.
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konferencian a japan felet a nyugati nagyhatalmak latszélagos protokollaris egyenrangisag-
gal kezelték, mintegy ,csendestdrsként”, amely ugyan a gyéztesek kozott foglalhat helyet,
de nem kell6en jartas az eurdpai tgyekben, valamint még megfelel6 tapasztalata sincs
a nemzetkdzi diplomaciaban, kiilonosen ilyen nagy hordereji dontések tekintetében.
Ezt a felemads viszonyulast Japan is érzékelte, hasonléképpen felemds sikert ért el céljai vo-
natkozdsdban. A Japan dltal elfoglalt Santung-félszigetet gazdasagi jogok megtartasaért cse-
rébe fel kellett adnia, az elfoglalt mikronéziai gyarmatokat csak manddtumteriiletként kapta
meg (99 évre). Egyik legfontosabb célja elérésében pedig, hogy a faji egyenlGséget vegyék
be a békeszerzGdés fontos pontjai kozé, teljes mértékben kudarcot vallott, mivel a nagyha-
talmak szamdra az elfogadhatatlan volt. Mindez tisztan jelezte, hogy minden latszat ellenére
a nyugati hatalmak mégsem tekintik Japdnt egyenrangu félnek. Az id6kozben megkezd6ds,
1921-1922-es washingtoni konferencia szerzédései elismerték ugyan Japdn térnyerését
a kelet-azsiai térségben, de korlatoztak a japan expanziot, ami a japdn vezetd rétegek és a
kozvélemény korében is elégedetlenséget valtott ki a versailles-i és a washingtoni békerend-
szerben létrejott globdlis vilagrendet illetéen. Mindennek a kévetkezé évtizedben nagy je-
lent6sége lett a japan bel- és kiilpolitika alakulasaban.

A kutatds legfontosabb forrdsanyagdul a hatarmegallapit6 bizottsdgokba vezényelt
japdn tisztek Tokidba hazakiildott diplomadciai taviratai és jelentései szolgaltak. A békeszer-
zG6désben csak nagy vonalakban meghatdrozott hatarok kijelolésére bizottsagokat hoztak
létre, amelyekbe japan tiszteket is delegdltak. Ok a békekonferencian inkabb passzivitast
mutato japdan kildottekkel szemben tevékenyen részt vettek az Gj hatdrvonal pontos helyszi-
ni meghatarozasaban és kitlizésében. Az 6 anyagaikbdl vdlogattak a szerzék, ami mar 6n-
magdban is gondos munkat igényelt. Az 1920-as évekbdl szarmazé dokumentumok olvasa-
sa szokincsik, fogalmazasuk és f6leg a régi karakterek haszndlata miatt komoly feladatot
jelentett (a japan irasrendszert 1945 utan korszerdsitették, ami jelentés valtozasokat hozott
a karakterek haszndlataban), amit még tovabb nehezitett, hogy a dokumentumokat kézzel
irtak, igy az egyedi irasmodokat is meg kellett fejteni.

A japan forrasok feldolgozasa szamottevé eredményt hozott. A trianoni békekotés
folyamata mar elég jol ismert a nagyszamu kiadott - és éppen részben a kutatécsoport
munkdja eredményeképpen feldolgozott - forrasanyag alapjan, a kotet mégis érdekes infor-
maciokkal, az elfogulatlan szemlél6k tapasztalataival és benyomdsaival gazdagitja a képet.
A japan bizottsagi tagok - éppen az eurdpai politikai helyzeten val6 kiviilallosdaguk miatt -
partatlanul szemlélték a békekotés és a hatarmegallapitas folyamatat. Ez a nézépont ritka
volt a politikai érdekektdl vezérelt europai vélemények mellett, igy a japan beszamolok talan
a leghitelesebbeknek tekinthet6k a korabeli forrasok kozott. Betekintést kapunk olyan folya-
matokba, amelyek nem voltak nyilvdnosak, de alapvet&en fontos szerepet jatszottak a don-
tések alakuldsaban. A japdn delegdltak gyakorta fogalmaztak igen kritikusan a hatarkijel6lé
munkdlatokrdl, a bizottsagi tagok kozotti fesziiltségekrdl, s6t a nemritkan el6fordulé korrup-
ciordl (31. és 35. szamu dokumentum). A japdan biztosok jelentéseibdl az is kittinik, hogy
tudataban voltak tehetetlenségiiknek, miszerint hidba latjdk az igazsagtalansagokat, nem
valtoztathatnak érdemben a nagyhatalmi dontéseken. A bizottsagokban sszesen 15 japan
tiszt dolgozott, és bar tobbségiik természetellenesnek és igazsagtalannak tartotta az Gj hata-
rokat, esetleg még ellenvéleményeket is megfogalmaztak, dltalaban nem konfrontdlodtak
a nagyhatalmak kiildotteivel, és elfogadtak a bizottsdgoknak a nagyhatalmak és az utédalla-
mok érdekeit szolgdlé dontéseit. Tevékenységiik Magyarorszdg szamara minimalis ered-
ménnyel jart (Wintermantel Péter tanulmdnyaban meg is jeloli, hogy ez 700 km? teriiletet
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jelentett), de gyakorlatilag az egyetlen olyan hatalmat képviselték, amely megprébalta vala-
mennyire objektiven kezelni az Gj hatarok kérdését.

A japan fétisztek beszamoloi kozott akadnak olyan személyes hangvételi irdsok,
amelyekben az Gj hatar altal szétszakitott helyi kozosségek vagy az Gj orszagokba szakadt
magyar kisebbség sorsa felett érzett aggodalom, vagy a tehetetlenség érzése érezhetd. A ja-
pdn biztosok tobbsége az Uj hatdrt természetellenesnek és igazsagtalannak tartotta. Gyak-
ran fejezték ki egylittérzésiiket a magyarokkal, vagy felhdborodasukat a nagyhatalmak kép-
mutatasan, hogy mikozben a népek onrendelkezési jogat hangoztatjak, a magyar hatarok
kérdésében ezt nem veszik figyelembe. Az a nézet is megfogalmazddott, mivel a trianoni
hatarok meghtizdsa nem igazsagos rendezés, csak uj konfliktusokat kelt, és igy a fennmara-
ddsa is bizonytalannak tekintheté. Kiilon kiemelend6 a magyar-csehszlovak hatdarmegallapi-
t6 bizottsagban m(ikod6 Andé Rikicsi 6rnagy és a roman bizottsagban tevékenyked6 Szand
Micunobu kapitany, akik a leginkabb egyiittéreztek ,a békekonferencidn megcsonkitott
Magyarorszaggal”.

Andé interjikat is adott a magyar sajtonak, igy Magyarorszdggal rokonszenvezé
nézetei ismertté valtak a magyar kozonség elétt is. ,Mar harom esztendé telt el a vilaghdbo-
ra befejezése 6ta. Elvi szinten sok sz6 esett »a népek 6nrendelkezésérél«, a békeszerz§dé-
sek mégis teljesen természetellenes hatdrvonalakat irtak el6, melyek végrehajtdsa soran
ezért szamos probléma mertiilt fel. (...) Nemsokara kirajzol6dnak az eurépai foldrészen kiala-
kitott hatarvonalak. De ha rdnéziink Eurdpa térképére, akkor 6ssze-vissza médon létrejott
kis orszagokat latunk, természetellenes hatarok kozott. Ezért erésen kétlem, hogy azok a hatar-
vonalak, melyeket a nagyhatalmak biztosai hosszu évek verejtékes nehéz munkajaval és je-
lent6s forrasok raforditdsaval létrehoztak, az rokkévalésagnak szélnak.” (1922. decemberi
Osszefoglald jelentés, 158.)

»A kornyékbeli emberek életét szemlélve és ebbe belegondolva szamomra teljesen
értelmetlen és felfoghatatlan az, ahogyan a hatarvonal megallapitdsra keriilt. Ha a helyiek
érzelmeire gondolok, nem tudom megdllni konnyek nélkdl. (...) Rabszolgasorba juttatjdk
a helyi lakossagot az orszaguk teriiletéb6l az Gjkori habord hatasara végbemené elcsatola-
sok. Kisebbségként és idegen népként el kell fogadniuk lelki életiikben és a tényleges min-
dennapi-tarsadalmi érintkezésben is az elnyomatdsukat. Nem tudok szabadulni attél a gon-
dolattdl, hogy a helyiek bizony reggeltdl estig abban biznak, hogy egyszer visszaker(lhetnek
az anyaorszaghoz. Mindenki békérél papol, de ha a jovébe tekintiink, akkor a valésagban
csak a jovendS habordk csirgjat vetik el igy, micsoda dolog ez?! Akik a tartds vilagbékérdl
szénokolnak, azok jojjenek el egyszer ide a kozép-eurépai hatarvonalakra, és nézzék meg
jol, beszélgessenek el az ottani csaladokkal, hogy rajuk az idegen népek uralma alatt milyen
siralmas élet var.” (Andé Rikicsi 6rnagy, a magyar-csehszlovék bizottsdg biztosa, 1923. mar-
cius, 181-182.)

A kotet egyik legfontosabb hozadéka, hogy az eddig ,varosi legenddnak” mindsi-
tett esetek valosagtartalma bebizonyosodott. A két vilaghabora koézotti Magyarorszagon
ugyanis a kozvélemény ugy tartotta, hogy a béketdrgyalasokon a japan delegacio tagjai
baratsaggal viseltettek a magyarok irdnt. A kutatas keretében feltart torténeti forrdsok min-
den kétséget kizdréan alatamasztjak ezt az elterjedt felfogdst, és bemutatjdk, miben is nyil-
vanult meg a japan rokonszenv.

A kozzétett forrasokbol egyértelmien kiolvashatd, hogy a hatarmegéllapité bizott-
sagok japan tagjai gyakran nem értettek egyet a bizottsagok dontéseivel, €s hazakiildott je-
lentéseikben biraltak a bizottsagok eljardsait, a szemmel lathatéan elfogult allasfoglaldsokat,
a dontésekhez kapcsolédd korrupciét. Jol kivehets a beszamoldkbdl az is, hogy a béke-
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targyalasok és a hatarmegdllapitd bizottsagok tevékenysége sordn tapasztaltak kidbrandi-
téan hatottak a japan politikai gondolkodasra az addig mintanak tekintett ,nyugati felvilago-
sodason alapuld politizdlas” tekintetében. A csalédashoz bizonydra az is hozzdjarult, hogy
Nagy-Britannia 1919-ben nem djitotta meg az 1902-es angol-japan szévetséget (ennek volt
kdszonhetd, hogy az elsé vilaghabordban Japan az antant oldalan vett részt), aminek kdvet-
keztében Japdn tdmogatd szovetséges nélkiil maradt az 1920-as években a konfliktusok
rendezésének nemzetkozi targyaldsain (Versailles, Washington). Japan igy nem tudta érde-
keit maradéktalanul érvényesiteni a nagyhatalmi egyezkedések alkalmain, ami tovabb fokoz-
ta elégedetlenségét a Nyugat uralta nemzetkozi renddel. A kotet dokumentumai igy arra is
ravilagithatnak, hogy miként talalkozott a japan diplomacia és politikai elit elsé izben egy
nagy nemzetkozi targyaldssorozaton az addig modellként szolgdl6é nyugati diplomdcia va-
16s, érdekalapli mikodésével, valdjaban képmutato jellegével. A dokumentumok ennek
bemutatasdhoz és értelmezéséhez is hozzajarulnak, igy a japan eszmetorténet szdmadra is
jelentéséggel birhatnak.

A szerz6k nem kerilik meg azt sem, hogy a japan biztosok elfogulatlan - és igy
Magyarorszagra nézve kedvezg - véleményét €s tevékenységét a két vilaghdboru kozotti
korszakban a Japdn-bardt egyesiiletek és személyek erésen tilértékelve, a japan allaspont-
nak fontos politikai jelentéséget tulajdonitva mutattak be. A japdnoknak a magyar reviziéval
kapcsolatos, Magyarorszag szempontjabdl kedvezé véleményét - barhol is keriilt el6, akar
személyes beszélgetésben hangzott el, akdr a japan sajtéban jelent meg - a Turani és a Nip-
pon Tdrsasag is szamontartotta, s ezek alapjan azt hangoztattdk, hogy a habord utan Japan
volt az egyetlen nagyhatalom, amely minden érdek nélkiil Magyarorszag mellé allt.® A meg-
csonkitott orszag politikai elszigeteltségében, bardtokat keresve, hdldsan kapott egy gy6ztes
hatalom lehetséges tdmogatdsa utdn. Azt a magyar-japan kapcsolat hivei is tudtak, hogy
ajapan ,bardtsdghdl” konkrét haszon csak akkor szarmazik Magyarorszag szamara, ha Japan
hivatalos politikdjaban is vallalja a magyar érdekek tamogatasat, de tgy vélték, hogy a sze-
mélyes Osszekottetések, a tarsadalmi és kulturalis kapcsolatok elébb-utobb felkeltik a hivata-
los korok érdekl6dését is.

A japan tdmogatdsba vetett hit nemcsak a Japdn-bardt kérokben volt tapasztalhato,
hanem szélesebb korben is, ahogyan az Imaoka Dzsicsiré? visszaemlékezésébdl kiderdil:
»Mar eddig is sok magyar kérdezte t6lem: Mikor jon Japan benniinket segiteni, hogy Erdélyt
visszakapjuk és a cseheket kikergessiik? Mikor fog Japan kiizdeni Magyarorszag feltama-
ddsaért? Erre azt feleltem, hogy a Szibériaban levé magyar hadifoglyok banasmddjaban,
a hatdrkiigazito bizottsag Ulésén, az Erdélyben elkovetett atrocitasokat feliilvizsgalo bizott-
sagban, a magyar-roman hatdrincidens alkalmaval, vagy barmilyen nemzetkézi konferen-
cidn, vagy a népszovetségi iilésen, ahol a masok kirobbant rosszakarataval szemben meg

8 Ldsd errdl a recenzens publikdcioit a Magyar-Nippon Tarsasag tevékenységérdl vagy a Turdni Tarsasdg Japan-
barat megnyilvanulasairdl. Farkas Ildiké: Japan megjelenése a két vilaghdbori kozotti Magyarorszagon.;
A Magyar-Nippon Térsasag. In: Tanulmanyok a magyar-japdn kapcsolatok térténetébdl. Bp., 2009. 186-216.,
226-247.

9 Imaoka Dzsuicsirdé 1920 és 1930 kozott tartozkodott Magyarorszagon. Kivaléan megtanult magyarul, és
el6addsaiban és irdsaiban ismertette és népszerdisitette Japant az egész orszagban. El6addsai és cikkei
1930-ban jelentek meg Uj Nippon ciml kényvében. Imaokarél Umemura Yuko irt monogréfiat (Idsd
a 2. jegyzetet).
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kellett védeni Magyarorszdgot, Japan sohasem feledkezett el arrél, hogy Magyarorszag ba-
ratja, és minden igyekezetével azon volt, hogy partatlan, igazsagos dontést provokaljon.”"°

Ezek a magyarbardtnak érzett japan megnyilvanuldsok ,a két hdboru kézotti japan-
barat folklor kozponti elemei” lettek, ,szisztematikus felnagyitasuk a trianoni veszteségek
orvosldsara kész hivatalos japan dllaspontként jelenitédik meg” (47.). A ,magyar tigy” iranti
japdn rokonszenv bizonyos személyek magdnvéleményeiben és magdnbbeszélgetésekben
nyilvanult meg, de ezek nem jelentettek hivatalos japan politikai dlldspontot. A magyar re-
ményeknek ilyen szempontbdl nem volt alapja, Japan tovdbbra sem kivant semmilyen for-
maban beavatkozni a szdmdra érdektelen eurdpai politikai viszonyokba. Az 1930-as évek
végén mar egészen mas politikai és szovetségi viszonyok kozott kerdilt sor a hivatalos barati
kapcsolat kialakitdsara Japan és Magyarorszag kozott.

Nehéz lenne jobb konkliziét taldlni Wintermantel Péter mondataindl, aki bevezetd
tanulmanydban felhivja a figyelmet a kotet lényegére: ,...a japan szerepvallalds kapcsan ké-
sébb eltdlzott, vélt vagy valés politikai elgondolasok nem szabad, hogy eltéritsék figyelmiin-
ket a mostani vizsgal6dasunk céljardl. Arrél a tényrél, hogy a japan diplomataknak a targyalo-
asztalok konferenciadiplomdcidja sordn a trianoni szerz6dés megsziiletésekor tanusitott
megfigyel6i szereppel szemben a hatdrmegallapité bizottsagokba vezényelt japan f6tisztek
igenis tevékenyen vettek részt a békeszerzédésben csak nagyjabdl el6irt dj hatarvonal pon-
tos helyszini meghatarozdsaban és kitlizésében. A békekonferenciardl Tokidba hazakildott
diplomadciai taviratok, valamint a Szovetségkozi Katonai Ellenérzé Bizottsdgba €s az egyes
hatarszakaszokon miikédé hatarmegdllapité bizottsagokba delegdlt katonak (...) hivatalos
beszamolé jelentései és naploszeri jegyzetei értékes tobbletinformdciokkal egészitik ki és
arnyaljak helyenként a trianoni békekotés folyamatdnak amdgy meglehetésen pontosan is-
mert képét” (49.).

Farkas Ildiko*

10 Imaoka Dzsuicsiré: Uj Nippon. Bp., 1930. 241-242.
* A szerz$ a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar Japanoldgiai
Tanszékének habilitalt docense (1088 Budapest, Reviczky u. 4., farkas.ildiko@kre.hu).
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